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VYKONAVACIE NARIADENIE KOMISIE (EU) & 404/2013
z 2. mdja 2013

o vynimkdch z pravidiel povodu stanovenych v prilohe II k Dohode o obchode medzi Eurépskou
uniou a jej Clenskymi $titmi na jednej strane a Kolumbiou a Peru na strane druhej, ktoré sa
uplatiiuji v rdmci kvét pre urcité vyrobky s povodom v Peru

EUROPSKA KOMISIA,
so zretelom na Zmluvu o fungovani Eurdpskej tnie,

so zretelom na rozhodnutie Rady 2012/735/EU z 31. méja
2012 o podpisani v mene Unie a predbeznom vykonivani
Dohody o obchode medzi Eurdpskou tniou a jej clenskymi
Statmi na jednej strane a Kolumbiou a Peru na strane druhej (1),
a najmi na jeho ¢lanok 6,

kedZe:

(1) Rada rozhodnutim 2012/735/EU schvilila podpisanie
v mene Unie Dohody o obchode medzi Eurdpskou
tiniou a jej clenskymi $tatmi na jednej strane a Kolumbiou
a Peru na strane druhej (dalej len ,dohoda“). V zmysle
rozhodnutia Rady 2012/735/EU sa dohoda bude pred-
bezne vykondvat do ukoncenia postupov potrebnych na
jej uzavretie. Dohoda sa predbezne vykondva od 1. marca
2013.

(2)  Priloha II k dohode sa tyka definicie pojmu ,povodné
vyrobky“ a metéd administrativnej spoluprace. Pre
viaceré vyrobky st v dodatkoch 2A a 5 k danej prilohe
stanovené vynimky z pravidiel povodu uvedenych
v prilohe v rdmci roénych kvét. Je preto potrebné
stanovit podmienky pre uplatilovanie tychto vynimiek
na dovozy z Peru.

(3)  Kedze kvoty ustanovené v dodatkoch 2A a 5 k prilohe II
k dohode by Komisia mala spravovat podla poradia,
v akom bolo o ne poziadané v sdlade s nariadenim
(EHS) ¢. 2454/93 z 2. jala 1993 ktorym sa vykondva
nariadenie Rady (EHS) ¢. 2913/92, ktorym sa ustanovuje
Colny kédex spolocenstva (2).

(4)  Oprévnenie na vyuzivanie colnych koncesif je podmie-
nené preukdzanim relevantného dokazu o povode
colnym orgdnom tak, ako to ustanovuje dohoda.

() U.v. EU L 354, 21.12.2012, s. 1.
() U.v. ES

L 253, 11.10.1993, s. 1.

(5)  Priloha I k nariadeniu Rady (EHS) ¢. 2658/87 z 23. jila
1987 o colnej a Statistickej nomenklatire a o Spolo¢nom
colnom sadzobniku (}), zmenend vykondvacim naria-
denim Komisie (EU) ¢ 927/2012 (4 obsahuje nové
¢iselné znaky KN odlisné od &iselnych znakov uvedenych
v dohode. Nové ¢iselné znaky by mali byt zohladnené
v prilohe k tomuto vykondvaciemu nariadeniu. Tieto
nové Ciselné znaky by preto mali byt zohladnené
v Casti B prilohy k tomuto nariadeniu.

(6)  KedZe dohoda nadobuda platnost od 1. marca 2013,
toto nariadenie sa uplatiiuje od toho istého ddtumu.

(7) Opatrenia stanovené v tomto nariadeni st v silade so
stanoviskom Vyboru pre colny kddex,

PRIJALA TOTO NARIADENIE:

Clanok 1

1. Pravidld povodu stanovené v dodatku 2A k prilohe II
k Dohode o obchode medzi Eurdpskou tniou a jej clenskymi
$tdtmi na jednej strane a Kolumbiou a Peru na strane druhej
(dalej len ,dohoda“) sa uplatiuji na vyrobky uvedené v casti
A prilohy k tomuto nariadeniu.

2. Pravidld povodu stanovené v dodatku 5 k prilohe II
k dohode sa pouziji na vyrobky uvedené v casti B prilohy
k tomuto nariadeniu.

Cldnok 2

Vynimka stanovend v ¢lanku 1 sa na vyrobky uvedené v prilohe
uplatni len vtedy, ked bude predlozeny dokaz o povode tak,
ako je to stanovené v prilohe II k dohode.

Clanok 3

Kvéty uvedené v prilohe spravuje Komisia v stlade s ustanove-
niami ¢ldnkov 308a az 308c nariadenia (EHS) & 2454/93.

() U.v. ES L 256, 7.9.1987, s. 1.
() U.v. EU L 304, 31.10.2012, s. 1.
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Cldnok 4

Toto nariadenie nadobtda u¢innost tretim dilom po jeho uverejneni v Uradnom vestniku Eurdpskej inie.

Uplatiiuje sa od 1. marca 2013.

Toto nariadenie je zdvdzné v celom rozsahu a priamo uplatnitelné vo vietkych clenskych
$tatoch.

V Bruseli 2. méja 2013

Za Komisiu
predseda
José Manuel BARROSO
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PRILOHA
Peru
Bez ohladu na pravidld interpretdcie kombinovanej nomenklatiiry mé znenie opisu vyrobkov iba informativny charakter,
pricom preferenény rezim sa v kontexte tejto prilohy urcuje na zaklade ciselnych znakov KN tak, ako existujii v case
prijatia tohto nariadenia. Ak s uvedené ¢iselné znaky ex kédy KN, rozsah preferencnej schémy sa ur¢i uplatnenim
¢iselného znaku KN spolu s prislusnym opisom.
CAST A
Objem ro¢nej kvoty
Poradové ¢. Ciselny znak KN Opis tovaru Obdobie kvoty v tonach cistey
hmotnosti, pokial
nie je uvedené inak)
09.7170 3920 Ostatné platne, listy, folie, filmy, pdsy, pdsky, od 1. marca do konca 15 000
z plastov, nelahcené a nezosilené, nelaminované, februdra
nevystuzené alebo podobne nekombinované
s ostatnymi materidlmi
09.7171 Ex 5607 50 (') a 5608 Sniiry a siete od 1. marca do konca 650
februdra
09.7172 6108 22 00 Démske alebo dievcenské nohavicky kratke od 1. marca do konca 200
a dlhé, pletené alebo hackované, z chemickych februdra
vldkien
09.7173 6112 31 Panske alebo chlapcenské plavky, pletené alebo od 1. marca do konca 25
héckované, zo syntetickych vldkien februdra
09.7174 6112 41 Ddmske alebo dievéenské plavky, pletené alebo od 1. marca do konca 100
héckované, zo syntetickych vldkien februdra
09.7175 611510 Pancuchovy tovar s odstupfiovanou kompresiou od 1. marca do konca 25
(napriklad pancuchy na kfcové zily), pleteny februdra
alebo hackovany
09.7176 6115 21 00 Ostatné pancuchové nohavice a pancuchy, zo od 1. marca do konca 40
syntetickych vldkien, s dlzkovou hmotnostou februdra
jednoduchej priadze menej ako 67 decitexov,
pletené alebo hackované
09.7177 611522 00 Ostatné pancuchové nohayice a pancuchy, zo od 1. marca do konca 15
syntetickych vldkien s dlzkovou hmotnostou februdra
jednoduchej priadze 67 decitexov alebo vicSou,
pletené alebo hackované
09.7178 6115 30 Ostatné ~ ddmske  dlhé = pancuchy  alebo od 1. marca do konca 25
podkolienky, z vldkien s dlzkovou hmotnostou februdra
jednoduchej priadze menej ako 67 decitexov,
pletené alebo hackované
09.7179 611596 Ostatné, zo syntetickych vldkien, pletené alebo od 1. marca do konca 175
hackované februdra
09.7192 7321 Kachle, kotly s ohniskom, spordky, kozuby (tiez od 1. marca do konca 20 000 poloziek
s pomocnymi kotlikmi na dstredné karenie), februdra

razne, koksové kose, plynové varice, ohrievace
tanierov a podobné neelektrické vyrobky, pouzi-
vané v domdcnostiach, ich casti a sacasti, zo
Zeleza alebo ocele
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Poradové ¢.

Ciselny znak KN

Opis tovaru

Obdobie kvéty

Objem rocnej kvoty
(v tondch Cistej
hmotnosti, pokial
nie je uvedené inak)

09.7193

7323

Vyrobky na stolovanie, kuchynské alebo ostatné
vyrobkyvyrobky pre domdcnost a ich Casti
a stcasti, zo Zeleza alebo ocele; vlna zo Zeleza
alebo ocele; drotiky na Cistenie riadu a drotené
vankasiky na Cistenie alebo lestenie, rukavice
a podobné vyrobky zo Zeleza alebo ocele

od 1. marca do konca
februdra

50 000

09.7194

7325

Ostatné liate vyrobky zo Zeleza alebo ocele

od 1. marca do konca
februdra

50 000

(") Kédy TARIC 5607 50 11 10, 5607 50 19 10, 5607 50 30 10 a 5607 50 90 91.

CAST B
Objem roc¢nej kvoty
Poradové ¢. Ciselny znak KN Opis tovaru Obdobie kvéty (v metrickych
tondch)
09.7195 0303 54 10 Mrazené makrely Scomber scombrus a Scomber od 1. marca do konca 4000
japonicas februdra
09.7196 0303 89 45 Mrazené sardely (ancovicky) (Engraulis spp.) od 1. marca do konca 120
februdra
09.7197 0303 5510 Stavrida ostrobokd (Trachurus trachurus), mrazend od 1. marca do konca 60
februdra
0303 5590 (') Stavrida druhu (Caranx trachurus), mrazend
09.7198 0307 49 59 Mrazené kalmare (Ommastrephes spp. s vynimkou od 1. marca do konca 4200
druhov Ommastrephes sagittatus, Nototodarus spp. februdra
and Sepioteuthis spp.), tieZ bez panciera
09.7199 0307 49 99 Kalmédre (Ommastrephes spp. s vynimkou druhov od 1. marca do konca 2 500
Ommastrephes ~ sagittatus, Nototodarus spp. and februdra
Sepioteuthis spp.), suSené, solené alebo v slanom
ndleve, tiez bez panciera
09.7200 1604 1511 Filé z makrely druhov Scomber scombrus and od 1. marca do konca 2000
Scomber japonicus, pripravené alebo konzervované februdra
09.7201 1604 1519 Makrely druhov Scomber scombrus and Scomber od 1. marca do konca 800
japonicus, pripravené alebo konzervované, celé februdra
alebo v kusoch, ale nie mleté, okrem filé
09.7202 1604 15 90 Makrely druhu Scomber australasicus, pripravené od 1. marca do konca 20
alebo konzervované, celé alebo v kusoch, ale februdra
nie mleté
09.7203 1604 16 00 Sardely, pripravené alebo konzervované, celé od 1. marca do konca 400
alebo v kusoch, ale nie mleté februdra
09.7204 1604 20 40 Pripravené alebo konzervované sardely, iné ako od 1. marca do konca 30

celé alebo v kusoch

februdra
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Poradové ¢. Ciselny znak KN

Opis tovaru

Obdobie kvoty

Objem ro¢nej kvoty
(v metrickych
tondch)

09.7205 0307 19 10
0307 29 05
0307 49 05
0307 59 05
0307 60 10
0307 79 10
0307 89 10
0307 99 10
1605 51 00
1605 52 00
1605 5310 ()
1605 53 90 (%)
1605 54 00
1605 55 00
1605 56 00
1605 57 00
1605 58 00
1605 59 00

Mikkyse,  pripravené alebo  konzervované
s vynimkou musli druhu Mytilus spp. a Perna spp.

od 1. marca do konca
februdra

500

() K6d TARIC 0303 55 90 10.
(?) K6d TARIC 1605 53 10 95.
() K6d TARIC 1605 53 90 95.
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